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Pod Master installation with 19 inch 1U panel / Installation du Pod Master avec un panneau 19 pouces 1U
Instalacion del Pod Master con un panel 1U de 19 pulgadas / 05; 19 slée 1U d>g) plusswl Pod Master oSy
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Pod Master installation with universal brackets / Installation du Pod Master avec des pattes de fixation universelles
Instalacion de Pod Master con soportes universales /asle ol c_»La._,.zf‘au:'a.ul_a Pod Master <S55

646138

p 90 7.5
45— a5 1.7
~101 | J | 4{{
3 [ g DA (AT
g4 @ ) ©F) LN
517 e o4

LE15446AA



Pod Master installation with Cablofil adaptor / Installation du Pod Master avec un adapteur Cablofil
Instalacion del Pod Master con un adaptador Cablofil / Cablofil ¢3¢ plusiwt Pod Master ¢Sy
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Pod Master installation with P31 adaptor / Installation du Pod Master avec un adapteur P31
Instalacion de Pod Master con un adaptador P31 / P31 t3lg~ pldsuiwl Pod Master <uSy5
091948

A Safety instructions GBCAMNIBDTS
The product should be installed in accordance with installation rules and applicable electrical safety regulations, preferably by a qualified electrician.

Incorrect installation and/or incorrect use can lead to risk of electrick shock or fire. Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting
location.

Make sure the power supply is disconnected before any intervention.
For products with one plug on the power supply cord: disconnect the plug from the power outlet.

AConsignes de sécurité FREDCALDLCH
Le produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de protection électrique en vigueur, et de préférence par un électricien qualifié. Une installation incorrecte

et/ou une utilisation incorrecte peuvent entrainer des risques de choc électrique ou d'incendie. Avant d'effectuer l'installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique du
produit.

Avant toute intervention, couper le courant d’alimentation.
Pour les produits munis d’une fiche sur le cordon d’alimentation : déconnectez la fiche de la prise d’alimentation.

A\ Instrucciones de seguridad ESCLCOCRMOEPEUDVE
Este producto debe ser instalado segun las normas de instalacion y proteccion eléctrica vigentes, preferentemente por un electricista cualificado. La instalacion y la utilizacion incorrectas

pueden causar descargas eléctricas o incendios. Antes de realizar la instalacion, lea el manual y tenga en cuenta las peculiaridades del lugar donde vaya a montarse el producto.
Antes de realizar cualquier intervencion, corte la corriente.

En el caso de los productos con enchufe en el cable de alimentacion: desconecte el enchufe de la toma eléctrica.
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